Magda Ursache

PRUTEANU,

Scriam, cu ceva vreme in urma, cand proiectul de
Lege a limbii incinsese alt razboi roméano-roméan, ca
George Pruteanu nu-i de fel un August Treboniu Laurian,
dornic sa inlocuiascé neologismele cu neaosisme; ca nu
vrea sa se spuna nas-suflau in loc de hendcacif, de
perete-frecatoriu pentru chibrit ori de sine miscatoare
pentru masina Dacia. Etnoloaga de serviciu de la Euro-
petice (Realitatea TV, 11 august 2005) era spaimita, in
episodul despre cravata la romani, cum ca Pruteanu ar fi
cerut interzicerea vocabulei franceze, cerand revenirea
la gat-legau. Hai, zau!

Tocsoisti si gazetari la intrecere (cei mai indignati erau
si cei in defect de exprimare ori stapanind prost intelesul
cuvintelor) jurau pe Sfantul Hotdog ca senatorul (pe-atunci
PSD) nu le-ar mai permite accesul in Fast-Food, la chiftele
americane-n paine, impunand tirania balcanica a mura-
turilor si-a zacuscai. Numai traitorii in comunism ca el ar
agrea o hrana murdara ca micii. Mititeii sunt necorespun-
zatori etapei, ne atentiona Mandruta. Da, cel care reco-
manda in finalul stirilor Antenei 1 (de joi, 13 aprilie, 2006)
un ,film roman* si care greseste curent accentele: trafic
pentru trafic, butelie; ba, pe 1 august 2005, stiruia ,la
lume“ despre ,cele doisprezece maicute de la Tanacu.”

Glumele cele mai proaste le-a facut un producaret de
divertismente, Dan Negru: ,O sa spun Sica in loc de
mouse, ca altfel am prutenit-o0.“ ,Fratele“ Gheorghe I-a
facut pe George (frust) idiot.

| s-a dat peste pix(eli) cu cazierul sau cu (s)exegezele,
a devenit inamicul public al europeismului si-al romangle-
zei. Pruteanu? Un bookworm care nu vrea sa citeasca in
vitrind de shop (ca la les, de vale, pe strada Sararie),
BEANS, 30 lei kilogramul, cand exista stramosescul si
prea utilizatul fasole; c& n-are nevoie de underwear
(Botezatu), cand (mai) avem lenjerie, chiloti, izmene.

Pruteanu a insistat, a protestat, a acuzat de rea cre-
dinta si de rea intelegere, gasind cu cale, a rebours, sa
apere ,cresterea limbii romanesti“, a tot explicat ca nu se
face vinovat de purism lingvistic daca tine la normele
exprimarii corecte si nu agreeaza formele lingvistice fara
fond, ca n-o sa calce in ridicol impotrivindu-se folosirii
de mouse sau copywriter sau staff sau board. Adeptii
plutonierului Tusgureanu |-au etichetat retardatar, inchis
in etnos si-n romaneasca veche, desi G.P. se exprima
fluent, ca filolog de elitd, in cateva limbi, traduce lejer
Divina Comedia si ar putea fi uns Le chevalier du
subjonctif (multumesc, Erik Orsena!). | s-a reprosat ca
pisalogeste populatia cu gramatica aia de babaléci (Mos
Virgula era poreclit si I.L. Caragiale!) si s-a decis sa fie
zvarlit de pe sticla. Parlamentarii adevarati nu-si pierd
vremea prin librarii si prin biblioteci (Anca Constantinescu
—PD, v-o0 amintiti?, ,Ciocu mic la ei, ca suntem la Putere®,
nu deschide gura pana nu produce un dezacord, acolo;
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»Unii parlamentari nu suntem pregatiti“, dar isi da cu pre-
supusul despre ,slugi ai aparaturii comuniste; ,ca comu-
nitatea daca vine lustratia, gata cu inundatia“. Simt nevoia
sd spun c& nu exagerez: s-a intdamplat in 6 aprilie, la
Stirea Firea). Premierii nu vorbesc foarte gramat, nici mi-
nistrii. Cat despre primari ai capitalei, ca Adrieanu Videanu
ori Vanghelie-conjugare, ce sa mai spunem?

Pruteanu a tot pledat pentru un ambient mai milos cu
nevorbitorii de engleza, agresati intr-o limba necunoscuta.
A dorit sa se scrie macar pe ambalaje romaneste. Ca tot
citim, marea majoritate, ambalaje, nu carti.

Vorbiti, scrieti romaneste, pentru Dumnezeu!, se agita
Pruteanu, innebunit de pasareasca spot-urilor publicitare,
de guvernantii dusi ,in teritoriu“ (nu pe teren) sa faca un
briefing satenilor despre molima aviara, de fatucile stu-
pizele dandu-se drept actrite, gata sé le povesteasca tele-
fanilor ca, dupa ce le-a iesit nasol castingul din cauza de
look, si-au pus airbagul si au plecat s& faca shopping
pentru niste kestii fitze stretch, ca sa aiba ce arata la
eventul de sdmbata, cand vor face planning cu Misu
despre noul job.

De ce in Polonia, de-o pild&, sa existe o lege pentru
protectia limbii culte si la noi nu? Din pacate, insisi colegii
lingvisti i-au spus pas lui Pruteanu, vdzand in legea
senatorului ,,0 pseudo-solutie pentru o pseudo-problema®,
limba fiind un organism viu care n-are nevoie de legi, se
auto-regleaza, au decretat ca e o practica nesanatoasa
sa te opui tendintelor ei. Legea gramaticala se observa
(adica se respecta) singura.

E de necrezut (ca tot ce ni se-ntdmpla) ca specialistii
nu vor sa inregistreze regresia limbii roméane, limba grav
avariata de ,subdialecte®: ,focsoista incultd, politicheza
(diaconeasca si vasilelupa n-au tinut decat doua-trei
mandate, dar vanghelia, becalia piperata si prigoana sunt
tari), semesizata fara diacritice, ca si cum am fi o po-
pulatie de sasaiti. Si ,Oglinda literard” pune stampila
DEBUT pe un text scris ca-n SMS-urile de 0,42 dolari
bucata (,catzelus cu paru cret / fura rata din cotet”), au-
toarea vrand sé& iasa din Anonimat prin grafie simplificata:
»Si-atunci mi-am zis «Am sa iau un inger cu imprumut»"“.

in 1866 s-a legiferat scrierea cu alfabet latin; va tine
de noul mileniu legiferarea alfabetului fara diacritice?
Posibil, daca interne(to)tic (multumesc, Anisoara Pitu!)
se simplifica dupa cum urmeaza: DC nu vb. cu mine?

Acest masacru contemporan al limbii (inceput cu faza
deci) nu-i prea sperie pe lingvisti. Treaba cu roméana n-ar
sta asa de nashpa. E si concluzia ,Dilemei“ (nr. 108, 17-
23 februarie 2006), prin Cristina Foarfa. Altora i se rupe*
de limba roméand, mica si necunoscutd, cu o gramatica
aberanta (cf. prof. univ. Mihai Zamfir), pe care ne straduim
s-0 facem si mai mica, si mai necunoscuta. Aici trebuie
citat Alex Stefanescu: ,Daca nu suntem in stare sa
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extindem roméanofonia in lume, macar sa nu permitem
ca harta limbii roméne sa ajunga mai mica decéat harta
Romaniei.” Ca un ordinator vorbeste si diriguitorul culturii,
Marko Bela, fard i sifara &; iar Gyorgy Frunda recomanda
(vezi si faimoasa Recomandare 1735) o in loc de a,
detindnd si dreptul (minoritar) de-a se exprima in limbo
romono: ,doca-midoti voie*.

Oare gramaticii n-or avea insomnii dupa ce citesc
limba care trece in josul ecranelor Tv, mesajele agramate
curgand pe bandd, ca (aleg un exemplu cules de pe
National TV): Tota lume al plange pe Ceucescu*? Si, cu
o0 spusa necugetata a Cristinei Liberis: ,Ce-a fost mai rau
de abia urmeaza*“ (vineri, 14 aprilie, 2006). Fostul ministru
al Educatiei nu avea insomnii (cel indragostit de un cires).
il corectam mental pe Miclea de cate ori declara cate
ceva: nu a tuturor profesorilor, ci ale, ca-s salariile. De
altfel, la intrarea in Liceul ,,G. Ibraileanu” din lasi a stat
luni de zile un afis pe care se putea citi de trei ori ca la
brigada UTC: Accesul profesorilor, elevilor si a tuturor
persoanelor e interzis si nici un dascal nu parea deranjat
de infractiunea gramaticala.

Suvoiul de cotidiane revarsa peste noi stiri alarmante
si povestiri, scandaluri si armaghedoane, dar si greseli
gramaticale cu nemiluita. in top se mentine mass-me-
dia, care apare cu liniutd, in fundal, la Pruteanu. Auzim
ce se mai intampla... in media romaneasca si-n toata
media strdind, desi cuvantul este la plural, iar exprimarea
corecta nu poate fi decat: mass media roménesti, respec-
tivtoate mass media straine. De tot rasul sunt pleonasme
ca mijloacele mass media ori mediile de informare, de
vreme ce mass media inseamna mijloace de comunicare
in masd. Les media sont... , zice francezul, care a moste-
nit cuvantul, ca si noi, de la pluralul latin media (singular:
medium).

Grafierile incorecte, umflate ca suvoaiele Dunarii la
vreme de talk-soc-uri (pe care nu le corecteaza nimeni)
au ca pandant ineptiile invitatilor in platou: ,Vreau sa fac
lucruri carora Dumnezeu i-ar place®, zice Gigi, patronul
~Stelei“, necorijat de moderator, in timp ce in josul ecra-
nului citim: ,Traiask Becali... Tare... liiesss! Doar Dan
losif il biruie in formulari inculte: ,,un militian al carui fata“,
ca-ti vine sa le spui ca senatorul Madalin Voicu: ,Mucles!”

Aflam ca exista o regina Nefertati, un pictor Corneliu
Baba (si cei 40 de hoti), un... Gheorghe Guevara. Doar n-
or sa citeasca speakeritele noastre stirile in prealabil: vad
pe prompter Che Guevara si, detindtoare de cultura digitala
cum sunt, rostesc Gheorghe Guevara. O stirista vorbeste
despre branz& cu mucigai. N-o fi auzit la scoald de unu’
care a scris Flori de mucegai? O reporterd comunica faptul
ca are loc o lupta ,,in stil dracunic cu apele” (Observator,
15 aprilie), dupa ce ni s-a tot aratat imobilul din
Zambaccian. Carmen Moise, tot de la Antena, a incercat
sa ne dovedeasca generalizarea pluralului in -uri: telefonuri
mobile, ceea ce ma face sa presupun ca o fi absolvit
Facultatea de Litere la lasi, unde conf. dr. Noemi Bomher
foloseste, intr-un subtitlu de carte, pluralul blazonuri,
Embleme si blazonuri, iar Valentin Ciuca, in ,Ziarul de
lasi“, nostalgizeaza: ,unde sunt Venusurile de altddata?*.

Emblematice sunt anacolutul si tautologia; viitura de
pe Dunére e nimica toata fata de viitura greselilor de limba
de pe Antena 1 si ne paste alta si mai mare, istorica de-
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a dreptul, dinspre (cum zice teleasta Teo pentru dinspre)
Pro TV: ,Buna seara, Romania, buna seara, Bucuresti,
Pro Tv te saluta!“ Corect in roméanesca, pesemne, ca-n
romaneste era musai un va. Sau bucurestenii ie inclusi?

Cum incerc si eu sa activez in PLRC (Partidul Limbii
Romane Corecte) m-a bucurat revenirea emisiunii Doar
o vorbd s-dti (sic!) mai spun, pe TVR1 (pentru cat
timp?). latd un semn bun, dupa ce atata vreme s-a ignorat
responsabilitatea mass media privind vorbirea (cat de cat)
corecta. Cine s-ar fi gandit ca libertatea poate fi atat de
urata lingvistic? Singurii care 1i amendau prin ironizare
pe stricatorii de limba erau Carcotasii. Carteau contra
suveranului Poncif, a daco-rrominei, a ,chiftelelor” (balbe,
dezacorduri, pronuntii gresite si cate si mai cate). Li s-a
alaturat Pruteanu, neprididind s& ne repete: ,cine vorbeste
prost, se exprima prost; cine vorbeste gresit gandeste
gresit. Subiecte are in exces: de la debandada ortografica
(jumatate de Roméanie merge pe idin i, cealalta pe i din
a) la normarea precara a anglicismelor. Scriem/vorbim
barbarizand, barbarizand. .. De ce-am scrie, de pilda, site,
cand cuvantul are deja haina romaneasca, dar si plural:
sait, saituri. Si ce ne facem cu e-mail. Ne imailam sau
nu ne imeildam? Cand haina romaneasca e croitd anapoda,
putem citi un anunt ca Avem nagit, bizara autohtonizare
aeng. nugget.

Foarte audibil si deloc conservator (s-a re-brenduit
nitel, ca sa zic asa; a devenit, cu vocabula lui Dan
Haulica, mai pacificant), Pruteanu demonstreaza — mate-
rialul ilustrativ e pe masa — ca una-i clestele, alta-i pen-
seta. Ce poti apuca folosind penseta (neologismul necesar)
n-o poti face cu clestele.

Bunul simt (al limbii) va avea céastig de cauza, cum
cred lingvistii? Ma rog, sper s& nu asist la impunerea
unor verbe ca a lincui si a cetui. Prefera Pruteanu sa se
spund am chat-uit toatd noaptea ori cetuiesc cand am
chef? Om trai si s-om auzi.

Excelent e G.P. cand indica standarde nu pentru
mediu, ci pentru media.

Pruteanu, cool hand (parafraza la cunoscutul uestern)
tinteste cu mana rece, tac-pac, erorile gramaticale, fiind
convins ca limbajul se altereaza repede si ireversibil. Nu
s-a generalizat sub ochii nostri forma unica de singular-
plural doisprezece, mai exact doispe (vaci, organizatii,
judete, ore, violuri)? Nemaivorbind de acel agasant mersi
mult al blondei din telenovela Lacrimi de iubire, care
face un dusi si merge la Cluji.

A vorbi corect e un avantaj in societate, o diferentiere
n sens bun. Sau spunem adio, diferentei! pentru a deveni
in corpore mai saraci in spirit si-n limbaj? Sa nu uitam:
cine isi brutalizeaza propria limba e sigur ca nu se poarta
bine nici cu celelalte.

De la Homer cetire (lliada), barbarofonii (multumesc,
Jean-Francois Mattei!) — vorbind aspru, pocit si de neinte-
les —au pierdut razboiul Troiei.

N.B. George, pls., zaboveste o tara pe verbul a lustra.
Pariez c& va face carierd mai ceva decéat a implementa.
Asadar: ii lustram sau nu-i lustram? Cine poate lustra si
cine-i lustrabil? Sa fie lustrat pentru séngele varsat!;
CNSAS e lustritiabil? Lustrat ori nelustrat, asta-i
intrebareal
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